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Viatjarno ían sois és moure's en í'espaí. 
MésqueaKo. é$ acomodar íespeñt, 

preüisposar ('ánima i aprendre queícom nou. 

J. Ortega y Gasset 

un país empobrit 
Anna Farjas Han passat bastants anys des del meu primer viatge i viatjar em 

segueix fascinant. L'afany d'aventura i de sorpresa no s'apaguen. N'estic contenta, per­

qué ni'ha ajudat a créixer i a obrir-me a dimensions noves de comprensió del món. 

Segons Jorge Sánchez cada continent és una assignatura, cada país una Ilicó i cada persona 

un exercici. Pensó que coin niés assignatures aprengLii i mes persones conegui, mes sabré 

sobre la vida. El darrer viatge ha estat a Gánibia, un Uoc poc turístic, exceptuant el turisnie 

que té a la costa i aquells que hi van a veure ocells. De novembre a abril s'hi poden veure 

mes de 400 especies que van a passar-hi rhivern. Aquesta concentrado d'ocells exótics fa 

que s'hi desplacin alguns turistes que es velen delectar en aquesta diversitat ornitológica. 

D'altra banda, Ganibia s'ha convertit en nn Uoc de destí per 
a] curismc sexual i especialnient per a dones. Eis primers 
dies eni va sobtar venir vailets (anomenats sexual machines) 
anib dones d'avan^ada edat, la majoria de les quals proce-
dents de pai'sos del Nord d'Europa. Fins i tot se'ni va 
comentar que en alguns fullets turístics d'Escandinávia es t';i 
referencia a aquesta possibílitat. 

Tot i que posava els peus per primer cop a Gámbia, no em 
va fer iiiai la sensació de ser un Uoc desconegut. Portava meses 
llegint sobre la historia, la geografía, la població d'aquest 
minúscul país just al bel! niig del Senegal. Havia conegut un 
niunt de ganibians per terres gironines i havia redactat el pro-
jecte de la tesi doctoral sobre la migració gambiana a casa nos-
tra. El fet que festudi es centres básicament en tres nuinicipis 
de la demarcado de Girona, concretament Banyoles, Olot i 
Sale, em va portar a visitar un gran nombre de pobles saralioles, 
ja que és aquesta étnia la majoritária en totes tres ciutats. 

La població gambiana estácomposta perüiíerentsgrupséinics 
que teñen la seva propia llengua, forma de vestir i costums culturáis. 
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La forma i la posicióde Gámbiasónun ciarexempledel'absurditatde lesíronteresnacionals 
dibuixades pels poders cofonials europeusa final del segleXIX. 

La poblado gambiana 

La població gambiana esta composta 
per diierents grups étnics que teneti la 
seva propia llengua, forma de vestir i 
cosCLims culturáis. 

L'étnia soninké, també anomenada 
saraholc, va ser una de les darreres a 
arribar a la zona de Gámbia i Seiiegal, i 
és un poblé ded ica t bás i cament a 
l'agricultura i al córner^. Els sarahole a 
Gámbia están concentráis sobretoc a la 
zona de T U p p e r R ive r (part mes 
oriental del país), la capital de la qual 
és Basse. i només constitneixen un 8% 
de la població de Gámbia. 

L'étnia tula uo está gaire represen­
tada en els tres muuicipis d'estudi. Els 
fula son un conjunt de pobles dedicats 
a la ramaderia i al comen;^, estesos per 
iiombrosos páisos de l'África Occiden­
tal pero sempre minoritaris. La seva 
dedicació a la ramaderia fa que siguin 
migrator is i fins i tot nómades de 
manera jiaturaí. tot i que algnns son 
agrícoles i sedentaris. A Gámbia teñen 
una presencia important a partir de 
Faraíenni, i s'estenen fins a la part mes 
oriental del país, buscant pastures per al 
besriar. Els fula representen un 19% de 
la població de Gámbia. 

L'éuiia mandinga a penes está pre-
sent a Olot i a Banyoles; en canvi, a 
Salt sí que la trobem representada. Els 
mandinga son básicament camperols, i 
a Gámbia es troben per tot el territori; 
uiolts es concentren en poblacions pro­
peres a les zones nrbanes. El grup étuic 
majoritari a Gámbia és el mandinga, 
que compren un 40% de la població. 

A Gámbia t amb é hi ha altres 
étnies, corn la wolot (concentrada a 
Banjul i a les fronteres amb Senegal), la 
djola (viuen básicament a la part occi­
dental, a la part del sud del riu Gám­
bia), la serer, la bambara... pero no les 
trobem representadas en els municipis 
d'assentauíent deis inuiiigrats gambians 
on s'lia fet Testudi. 

La localítzació del país 

El que realment resultava curios era el 
fet de trobar-nie en un país envoltat a 
banda i banda peí Senegal. La forma i la 
posició de Gámbia son un ciar exemple 
de l'absurditat de les fronteres nacionals 
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dibuixades pds poders coloiiials euro-
peus a final dei segle XIX. El país té 
Lins 300 km de llargada i sola]]ieiit 
uns 35 km d'amplada. La capital és 
Banjul, i es troba a la part sud de la 
desembocadura del riu Gámbia. 

El paisatge és molt pía, sense 
muntanyes ni curons, ni altres trets 
topogi-áíics d'importancia. De fet, el 
país és tan pía que el riu Gámbia té 
un desnivel] inferior a 10 nietres al 
Uarg del seu recorregut entre la part 
mes oriental del país i la desemboca­
dura del riu a Banjul. 

Actualment, Cambia esta patint 
un greu probleina de desforestació. 
La població utilitza la llenya deis 
arbres per coure i per escalfar-se 
durant les nits d'hivern, i molts bus­
cos están desapareixent. Fa uns anys 
hi va liaver un tntent que la gent uti-
litzés gas per a la cocció deis ali-
ments, pero no va prosperar, perqué 
la majoria de persones del país viuen 
d'una economía de subsistencia i no 
tenien prou diners per pagar el gas. 
Preferien anar a buscar llenya encara 
que fos lluny, ja que d'aquesta mane­
ra els sortia de franc. 

El treball de camp a la capital 

La meva estada a la capital va ser 
tranquiMa i fructífera; tranquiMa 
perqué és un país habitat per gent 
pacífica i servicial; fructífera perqué 
em vaig endinsar en una investigació 
que em •va portar a visitar organismes 
i institucions i entrevistar persones 
relacionades amb el món de l'educa-
ció i de la cultura. 

Vaig teñir Toportunitat de fer 
amistat amb un deis fundadors del 
diari Tlic ¡ndcpeudcut, el qual, junta-
ment amb la resta de redaccors, ha 
estat arrestat diverses vegades perqué 
son crítics amb el govern. El lema 
que encap^ala el seu diari és, ni mes 
ni menys, «Truth is our principien 
("la veritat és el nostre principi'). 

El mes de juliol de 1994 hi va 
haver un cop d'estat militar sota el 
lideratge de Tactual president del país, 
Yahya A. J. J. Jammeh, amb el propó-
sit, entre d'altres, d'acabar amb la 
forta corrupció que hi havia al país. 
Actualment A. J. J. Jammeh continua 

La idealitzacid que molts nens i nenes nascuts a casa nostra fan del país d'origen deis pares 
s'ha d'ententlre com una estrategia inconsclent per feíermar la propia identitat 
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com a president i poques coses han 
canviat, pero ú que es con.stata la 
presencia d'un govern aiitideniocraric. 

Vaig poder entrevistar un numc 
d'incel'lectuals, com Halifa Sallah, un 
deis que teñen mes renom del país, 
socióleg, periodista, membre i funda­
dor del partit socialista i encarregat 
del diari Foroyaa. 

Sallah és una persona molt ata­
ble, amb uns ideáis molt bonics. Té 
unes idees molt clares sobre el que 
hauria de ser un govern democratic i 
el que suposa la globalització mun­
dial. Está conven^ut que un fulur 
millor en el país depén justament 
d'un canvi de govern. 

També vaig entrevistar un histo­
riador, professor del Cambia Colle-
ge, el cirurgiá i escriptor Lenrie 
Peters, i fins i tot l'atzar em va por­
tar a diñar a casa del ministre 
d'Indústria i Comer^. 

Aquests contactes em van pro­
porcionar la visió d'una cara de la 
realitat, ja que ek pobles i la seva gent 
formen una realitat ben diferent. 

El trebal! de camp en els pobles 

Encara recordó amb intensitat el so 
deis enormes morters que em desper-
tava cada dia en els pobles des que el 
sol es comen^ava a aixecar. El so es 
convertía en un auténtic riüne de per-
cussió, i albora en una gran compene-
tració quan hi havia mes d'una dona 
davant del morter. Podieii picar i picar 
el gra, pero mai es tocaven ni es feien 
nosa. Moldre el gra manualment s'ha 
convertit en una practica habitual i 
rutinaria per a moltes dones de Cam­
bia i d'altres indrets de rAfríca. 

A les zones rurals no tot van ser 
flors i violes. Vaig assistir al funeral 
d'una nena nascuda a Olot que va 
morir de malaria, i vaig trobar un 
nuint de nens i nenes que havien 
nascut a Catalunya i que havien estat 
retornats a Cambia, alguns deis quais 
treballaven molt dur i vivien sense les 
comoditats que havien conegut a casa 
nostra. Tota la mainada que vaig 
entrevistar em van assegurar que 
tenien molt bous records del seu Uoc 
de naixement, i la majoria comenta-
ven que les dificultáis mes grans amb 
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les quals s'havien trobat a Gámbia 
eren el creball dur i les malalties. 

Cap d'aquests iiens i nenes va tro-
bar la Cambia que s'havia imaginat: 
alguns se la imaginaven com una jun­
gla amb elefants i tigres, i Thavien ide-
aliczac mole abans de marxar. De fet, la 
idealització que molts nens i nenes fan 
del país d'origen deis pares s'ha 
d'entendre com una estrategia incons-
cient per refermar la propia identitat. 

v.-.7L.Vr.r^^;i^-ví 

Cap deis nens i nenes nascuts a Catalunya va trabarla Gámbia que s'havia imaginat: alguns 
se la imaginaven com una jungla amb elefants i tigres, i l'havien idealitzat molt abans de mancar. 

El context familiar 

Les famílies gambianes en el medi 
rural viuen en grans recintes que en 
llengua anglesa s'anonienen coin-
poiinds. El compowid el componen els 
membres de la familia extensa, i la 
seva orientació de parentiu és pacrili-
neal, és a dir, la filiació es transmet 
d'una generació a una altra per via 
deis barons (cognoni pacern, drec del 
pare a la tutela deis filis en cas de 
divorci, etc,}. 

L'orientació de parentiu és albora 
patrilocal, és a dir, els nous matrimo-
nis han de fixar la seva residencia 
definitiva a casa deis pares del niaric o 
en el seu entorn proper. Per cant, 
quan la dona es casa va a viure al 
recinte del seu marit. 

A Gámbia la major part de la 
població és musulmana, i com que 
aquesta religió permet la poligamia, els 
homes poden teñir fins a quatre espo­
ses. En les famílies poligámiques les 
diíerents mullers van fent torns cada 
dos dies en les responsabilitats domes­
tiques i albora conjugáis. I mentre una 
dona aten el marit, les altres es troben 
sota custodia de la sogra i de la resta de 
dones del recinte. 

La situacíó actual del país 

Gámbia és un país empobrit. Aquest 
darrer any es situava en la posició 
161 d'entre 174 pai'sos, segons 
r in fo rme de Desenvolupament 
Huma de l'any 2000 realitzat per les 
Nacions Unides. L'economia de 
molts pai'sos subsabarians ha anat 
minvant en els darrers anys. La llista 
de problemes que pateixen és alar-
mant; una inflació galopant, inesta-
bilitat política, augment de Tatur, 
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Actualment la població és cl'1.2O0.0OD habitants, i aquests augments tan espectacular es deuen 
básicamenta relevada natalitat i alliora a les migracionsd'altres palsos de rÁfrica occidental. 

probiemes cliniátics, desforescació, 
un nivel] molt alt d'analfabetisme, 
un nivell niol t baix d ' ingressos , 
guerres, una població que creix niolt 
rápidainent, etc. 

La població de Gámbia, segons el 
cens de 1993, era de 125.867 habi­
tants, prácticament el doble del cens 
anterior que s'havia fet Tany 1983. 

A c t u a l m e n t la poblac ió és 
d'1.200.000 habitants, i aquests aug­
ments tan espectaculars es deuen 
basicament a l'elevada natalitat i albo­
ra a les migracions d'altres pai'sos de 
rÁfrica occidental. 

La posició d'África respecte a 
d'altres regions del món és potser la 
mes débil. Sens dubte, va a la cua peí 
que fa a la capacitat de prodúcelo 
industrial i, tot i els recursos de la 
térra de qué disposa, la producció 
d'aliments és baixíssima, i el conti-
nent depén de la importació de men-
jar del Nord. 

África amb prou feines pot ali-
naentar, educar i donar sostre a una 
població que augmenta rápidament, 
just poques décades després d'aconse-
guir la independencia. Per aixó és 
fácil d'entendre per qué tanta gent té 
ganes d'emigrar. Els joves no veuen 
cap flitur al país, i molts d'eDs volen 
anar a Europa o ais Estats Units. Per a 
molts s'ha convertít en una ÍMUSÍÓ, 

en una fita, en una obsessió. 

Pero aquests joves no es troben 
amb la mateixa situació que la deis 
seus compatriotes deis anys setanta, 
en qué podien entrar a TEstat espa-
nyol sense visat. En aquests moments 
les restriccions son elevades i la majo-
ria no podran arribar mai a Europa. 

Pero albora ni el nostre país ni 
tants d'altres podem absorbir tota la 
població que es voldria instaMar a 
casa nostra , si volem in tegrar de 
manera digna els estrangers nouvin-
guts . Per aixó caldrá pensar en 
estratégies perqué els pa'ísos subde-
senvoiupats es puguin desenvolupar. 
Si no pensem globalment i en termes 
de redistribució de la riquesa mun­
dial, la s i tuació que están vivínt 
alguns pa'ísos del planeta será insoste­
nible d'aquí a no gaires anys. 

Anna Farjas 


